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Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-769/22 | Komisija / Vengrija (Sgjungos vertybes)

Sajungos vertybés: priimdama jstatyma, kuriuo LGBTI+ asmenys yra
stigmatizuojami ir marginalizuojami, Vengrija pazeidé Sajungos teise

Teisingumo Teismas pirmgq kartg byloje pries valstybe nare pripazino, kad paZeistas, be kita ko, ESS 2 straipsnis,
kuriame iSvardytos Europos Sgjungos pamatinés vertybes.

2021 m. Jstatymu Nr. LXXIX, kuriuo nustatomos grieztesnés priemonés, taikomos uz pedofilijg nuteistiems asmenims, ir is
dalies keic¢iami tam tikri jstatymai siekiant apsaugoti vaikus, Vengrija, siekdama apsaugoti nepilnamedius, i$ dalies pakeité
jvairius nacionalinius jstatymus. IS esmés Siais pakeitimais, be kita ko, audiovizualingje ir reklamos srityse draudziama arba
ribojama prieiga prie turinio, kuriuo vaizduojama arba skatinama prigimtinés lyties neatitinkanti lytiné tapatybé, lyties
keitimas ar homoseksualumas. ISnagrinéjes Europos Komisijos ieskinj dél jsipareigojimy nejvykdymo Siuo klausimu,
Teisingumo Teismas nusprendé, kad Vengrija padaré jvairiy Sajungos teisés pazeidimuy: ji pazeidé pirmine ir antrine teise,
susijusig su paslaugomis vidaus rinkoje, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, ESS 2 straipsnj ir Bendrajj duomeny
apsaugos reglamenta (BDAR).

2021 m. Jstatymu Nr. LXXIX, kuriuo nustatomos grieztesnés priemonés, taikomos uz pedofilija nuteistiems asmenims, ir i$
dalies keic¢iami tam tikri jstatymai siekiant apsaugoti vaikus (toliau — Pakeitimo jstatymas), Vengrija padaré jvairiy savo
nacionalinés teisés pakeitimy. Nors, Sios valstybés narés teigimu, tokiais pakeitimais siekiama apsaugoti nepilnamecius, kai
kuriais i$ jy i$ esmés draudziama arba ribojama prieiga prie turinio, kurio pagrindine dalj sudaro prigimtinés lyties
neatitinkancios lytinés tapatybés, lyties keitimo ar homoseksualumo vaizdavimas arba skatinimas.

Europos Komisija Teisingumo Teisme pareiské Vengrijai ieskinj dél jsipareigojimy nejvykdymo, susijusj su Pakeitimo
jstatymo priémimu. Ji Teisingumo Teismo prasé pripazinti, kad paZeista pirminé ir antriné Sajungos teisé, susijusi su
paslaugomis vidaus rinkoje’, kelios Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija) garantuojamos teisés,
ESS 2 straipsnis? ir galiausiai Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR)3.

Teisingumo Teismas (plenariné sesija) nusprendé, kad visi ieskinio pagrindai yra pagristi.

Pirma, Siais pakeitimais pazeidziama laisvé teikti ir gauti paslaugas, jtvirtinta pirminéje Sajungos teiséje ir jvairiose
Elektroninés komercijos direktyvos, Paslaugy direktyvos bei Audiovizualiniy zZiniasklaidos paslaugy direktyvos nuostatose.
Pirmiausia Teisingumo Teismas pazyméjo, kad pakeitimais ribojama ziniasklaidos paslaugy ir kity paslaugy teikéjy
galimybeé kurti ir transliuoti turinj, kurio pagrindine dalj i$ esmés sudaro prigimtinés lyties neatitinkancios lytinés tapatybés,
lyties keitimo ar homoseksualumo vaizdavimas arba skatinimas. Taigi tokiais pakeitimais nustatyti Sios laisvés apribojimai.
Be to, Teisingumo Teismas patvirtino, kad pagal Sajungos teise leidziama pateisinti tokius apribojimus Chartijoje numatytu
atsizvelgimu j vaiko interesus arba batinybe apsaugoti tévy teise uztikrinti vaiky Svietima ir mokyma pagal savo religinius,
filosofinius ir pedagoginius jsitikinimus?. Teisingumo Teismas pabrézé, kad, nesant suderinty taisykliy Europos Sajungos
lygmeniu, valstybés narés turi diskrecija nustatyti, koks turinys, be kita ko, audiovizualinis, gali kenkti
nepilnameciy fiziniam, protiniam ar doroviniam vystymuisi.

Vis délto Teisingumo Teismas pripazino, kad Sia diskrecija turi bati naudojamasi laikantis Chartijos, visy pirma jos
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konstatavo, kad nagrinéjamu atveju Chartijos nesilaikyta. IS tiesy Pakeitimo jstatymo nuostatos, grindziamos prigimtinés
lyties neatitinkancios lytinés tapatybeés, lyties keitimo ar homoseksualumo vaizdavimo arba skatinimo kriterijumi, paremtos
prielaida, kad toks vaizdavimas arba skatinimas, nesvarbu, koks baty konkretus turinys, gali pakenkti vaiko interesams.
Toks poziiiris rodo, kad pirmenybé teikiama tam tikrai lytinei tapatybei ir seksualinei orientacijai, dél ko
stigmatizuojami kitokios lytinés tapatybés ir seksualinés orientacijos asmenys, o tai nesuderinama su reikalavimais,
kurie pliuralistinéje visuomenéje kyla i$ diskriminacijos dél lyties ir seksualinés orientacijos draudimo. Kadangi Sitaip
pazeidziama Sio draudimo esmé, nagrinéjami apribojimai jokiomis aplinkybémis nepateisinami, be kita ko, atsizvelgimo |
vaiko interesus tikslu. Teisingumo Teismas patikslino, kad nepilnamecius jmanoma tinkamai apsaugoti nuo jy amziui
nepritaikyty programy, nejtvirtinant tiesioginés diskriminacijos dél lyties ir seksualinés orientacijos, kaip antai kylancios i$
nagrinéjamy pakeitimy.

Antra, minétais pakeitimais itin Siurksciai pazeidziamos jvairios Chartijos saugomos pagrindinés teisés, batent
diskriminacijos dél lyties ir seksualinés orientacijos draudimas, teisé j privataus ir Seimos gyvenimo gerbima?, taip
pat saviraiskos ir informacijos laisvé®.

Konkreciau kalbant, nagrinéjamomis Vengrijos teisés nuostatomis stigmatizuojami ir marginalizuojami necislyc¢iai,
jskaitant translycius, ir neheteroseksualls asmenys, kurie vien dél savo lytinés tapatybés ar seksualinés orientacijos laikomi
kenkianciais nepilnameciy fiziniam, protiniam ir doroviniam vystymuisi. Pakeitimo jstatymo pavadinime tokie asmenys
susieti su pedofilijos nusikalstama veika, o tai gali sustiprinti §j stigmatizavima ir paskatinti elgesj, kurstantj neapykanta
Siems asmenims.

Tokiomis aplinkybémis nagrinéjamais apribojimais pazeidziama minéty pagrindiniy teisiy esmé, todél jie negali bati
pateisinami Vengrijos nurodytais tikslais, t. y. atsizvelgimu j vaiko interesus ar tévy teise uztikrinti vaiky Svietima ir mokyma
pagal savo religinius, filosofinius ir pedagoginius jsitikinimus.

Teisingumo Teismas taip pat konstatavo, kad nagrinéjamu atveju Vengrija pazeidé teise j Zzmogaus oruma’. Ji pazZeista dél
to, kad pagal Komisijos gincijamas Pakeitimo jstatymo nuostatas asmeny grupé, kuri priklauso pliuralistinei visuomenei,
laikoma grésme visuomenei ir vien dél savo lytinés tapatybés ar seksualinés orientacijos nusipelno specialaus teisinio
rezimo. Dél Pakeitimo jstatymo stigmatizuojamo ir jZeidZiamo pobudzio jtvirtinamas, iSlaikomas ar sustiprinamas tokiy
asmeny socialinis ,nematomumas”, o tai pazeidzia jy oruma.

Trecia, Teisingumo Teismas pirma karta pripazino, kad buvo atskirai paZeistas ESS 2 straipsnis, kuriame jtvirtintos
pamatinés visoms valstybéms naréms bendros Sajungos vertybés. Pakeitimo jstatymo nuostatos, kuriose
reglamentuojamas turinys, vaizduojantis arba skatinantis prigimtinés lyties neatitinkancia lytine tapatybe, lyties
keitima ar homoseksualuma, apima jvairias suderintas diskriminacines priemones, kuriomis akivaizdziai ir itin Siurksciai
pazeidziamos necislyciy, jskaitant translycius, ir neheteroseksualiy asmeny teisés, taip pat pagarbos Zzmogaus orumui,
lygybés ir pagarbos Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises, vertybés.

Taigi Sis jstatymas priestarauja paciam Sajungos, kaip bendros teisés sistemos pliuralistinéje visuomenéje,
savitumui. Vengrija negali pagrjstai remtis savo nacionaliniu savitumu, siekdama pateisinti minétas vertybes pazeidziancio
jstatymo priémima.

Ketvirta, Teisingumo Teismas konstatavo, kad nagrinéjamomis Vengrijos teisés nuostatomis pazeidziamas BDAR ir
Chartijoje garantuojama teisé j duomenuy apsauga, kiek jomis, siekiant iSplésti prieiga prie nuosprendziy registre
esanciy duomeny apie asmenis, padariusius nusikalstamas veikas vaiky seksualinio apsisprendimo laisvei ar nelie¢iamumui,
buvo i$ dalies pakeistas Nuosprendziy registro jstatymas. Nors tokia prieiga tam tikromis aplinkybémis gali bati teiséta,
Teisingumo Teismas i$ esmés konstatavo, kad Vengrijos teisés aktuose néra pakankamai tiksliai apibrézti nei asmenys,
turintys teise susipazinti su nuosprendziy registry duomenimis, nei prieigos materialinés salygos, batinos siekiant uztikrinti
tinkamas duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemones.

PRIMINIMAS: leskinj dél jsipareigojimy nejvykdymo valstybei narei, kuri nejvykdé is Sajungos teisés kylanciy
jsipareigojimy, gali pareiksti Komisija arba kita valstybé naré. Teisingumo Teismui konstatavus, kad jsipareigojimai

nejvykdyti, atitinkama valstybé naré privalo nedelsdama jvykdyti jo sprendima.
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Jeigu Komisija mano, kad valstybé naré nejvykdé to sprendimo, ji gali pareiksti naujg ieskinj dél piniginiy sankcijy taikymo.
Taciau, jei Komisijai nepranesama apie direktyva j nacionaline teise perkeliancias nuostatas, jos sialymu Teisingumo

Teismas gali paskirti pinigine sankcija jau pirmajame savo sprendime dél jsipareigojimy nejvykdymo.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas ir jo santrauka, jeigu rengiama, nuo paskelbimo dienos prieinami CURIA tinklalapyje.

Kontaktinis asmuo: Stefaan van der Jeught @ (+352) 4303 2170.

Sprendimo paskelbimo posédzio vaizdai prieinami ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.

T T.y. SESV 56 straipsnis ir $ie Sajungos antrinés teisés aktai: 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy

informacinés visuomenés paslauguy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva), 2006 m. gruodzio 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje, 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES
dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose isdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo
(Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva).

2 ESS 2 straipsnyje nustatyta: ,Sajunga yra grindziama siomis vertybémis: pagarba zmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teisine valstybe ir pagarba
Zmogaus teisems, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises. Sios vertybes yra bendros valstybéms narems, gyvenancioms visuomenéje, kurioje vyrauja
pliuralizmas, nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir motery bei vyry lygybé.”

32016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

47r. atitinkamai Chartijos 24 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnio 3 dalj.
5 Chartijos 7 straipsnis.
6 Chartijos 11 straipsnis.

7 Chartijos 1 straipsnis.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-769/22
https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2006/123/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2010/13/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice/
https://www.youtube.com/channel/UCTfyrAlsJRZF1nGLLgnDiMA
https://twitter.com/CourUEPresse
https://curia.social-network.europa.eu/%40Curia_fr/

